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2. Monitor Screen Display

Capture mode

—EV Value

Metering
[@) center
[=] Multi
[o] Spot

Resolution indicator
12M;  4000x3000
&M 2592x1944
3M;  2048x1536
1.3M;  1280x960
VGA;  640x480

White balance indicatol
AUTO Auto
Iy  Daylight

& Cloudy

Quality indicat

Fluorescent
2 Tungsten

4. Super fine
® . AuTo[m] 32 3

°98 :\!: Fine
p— 4. Normal
Memory capacity

Memory card inserted

Capture mode

Battery level indicator
Full
Half
0  Low



Video record mode

Metering
Ef} (l::u'::l" Resolution indicator
White balance indicator o] seet — 1280x720
AUTO Auto 720. 720x480
2 Oalioht 6o, 640x480
Fluorescent 320 320x240
* Tungsten

Memory capacity
Video record mode
Memory card inserted
Battery level indicator
@ Full
3 Half
Low

Playback mode

The sequence of current file/
Protecting indicator

The total number of recorded file
Voice memo indicator

The format of the file
iﬂ Moive clips
@ Audio files

Date and time stamp



3. Preparations

Installing the Battery

1. Open the video camera battery door.
2. Insert three AAA-size batteries with the positive (+) and negative (-)

poles matching the directions indicated on the battery cover.
3. Close the battery door.




Inserting the Memory Card

This digital video camera has no internal memory, it can’t take pictures and

video clips. if you want to record files please use a SD or MMC card. Turn

off the camera before inserting or removing the memory card. Be sure to

orient the card correctly when inserting it.

1. Turn off the video camera.

2. Find the rubber cover at the back of
the video camera, open the rubber,
and then you will see the SD card slot;

3. Insert the memory card as illustrated.



4. Using This Video Camera

Turning the Camera On and Off

1. Open the LCD panel.
2. To turn on the camera, hold the POWER button until the LCD screen
turns on.

3.  Hold the POWER button again will turn the camera off.

Taking still images

Turn on the video camera.

2. Press the MODE button to set the video camera to capture mode, the
icon E appears on the LCD screen.

3. Use the LCD screen to frame your subject.
Hold the video camera steady and then press the SHUTTER button

completely down to take a picture.
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Recording Video Clip

1: Turn the video camera on and set it to video record mode.

2: Press the SHUTTER button to start recording. Press the RIGHT button
to have a pause and press it again to continue.

3: Press the SHUTTER button again to end the recording.

After reaching a max. video recording time of 29 minutes the camera

will automatically stop. It can only be restarted manually.

If the memory is full the video camera will stop recording automatically.

Recording Audio

1: Turn the video camera on and set it to audio record mode.

2: Press the SHUTTER button to start recording. Press the UP button to
have a pause and press it again to continue.

3: Press the SHUTTER again to end the recording. If the memory is full the

video camera will stop recording automatically.



5. Playback

Playback Still Image

1: Turn the camera on, and then press the MODE button until the camera

enter playback mode.
The latest recorded file appears on the LCD screen. If there are no images

stored, a message [No Image] appears.
2: Press the LEFT or RIGHT button to preview the previous or next image.

Playing Back Movie Clips

1: Press the LEFT or RIGHT button to select the movie clips you want to
playback in playback mode.

2: Press the Shutter button to start playing. Press the MENU button to end
playing. Press the UP button to pause it and press it again to continue.
Press the RIGHT button to fast forward and press the LEFT button to

reverse.



Playing Back Audio Files

1: Press the LEFT or RIGHT button to select the audio file you want to
playback.

2: Press the Shutter button to start playing. Press the MENU button to end

playing. Press the UP button to pause it and press it again to continue.

Press the RIGHT button to fast forward and press the LEFT button to back

forward.

6. Connections to TV /PC

Connecting the Cameratoa TV

Connect the video camera and the TV via the supplied cable. Then power
on the TV and video camera. The video camera’s LCD screen turns black,
and the TV screen now performs as the camera LCD screen.

1. Connect the video camera to a TV via the TV-out cable (supplied) .
2. Turn on the TV and the video camera, and then set the TV to “AV”

mode.



3. When the video camera is set to record mode, you can preview the
subjects you want to record on the TV screen.

4. When the video camera is set to Playback mode, you can review all
the pictures, video and audio clips stored in the video camera on the
TV.

Connecting the Camera to a PC

There are two ways to download files from the video camera's memory

card to a computer:

* By inserting the memory card into a card reader

* By connecting the camera to a computer using the supplied USB
cable.

Using a Card Reader

1: Eject the memory card from the video camera

and insert it into a card reader that is connected to a
computer.

2:0pen [My Computer] or [Windows Explorer] and double-click the
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removable disk icon that represents the memory card.
3: Copy images from the card into a directory of your choice on the

computer’s hard disk.

Connecting the Camera to a PC with the USB Cable

1: Set the USB mode to [MSDC] mode.

2: Connect the supplied USB cable to the computer's USB port and turn on
the video camera. A message “MSDC” appears on the screen when
connection to the computer has been successfully completed.

3: Open [My Computer] or [Windows Explorer]. A "Removable Disk"
appears in the drive list. Double-click the "Removable Disk" icon to view its
contents. Files stored on the camera are located in the folder named

"DCIM".
4: Copy the photos or files to your computer.
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7. Specifications

Sensor

5MegaPixels CMOS

Display

2.7" TFT Color LCD

Focus range

150cm ~ Infinity

Aperture F3.2, Fixed Focus

Shutter Electronic Shutter: 1/2 ~ 1/1024 sec.

Resolution Still Image
12M(4000x3000)5M(2592X1944)/3M(2048x1536)/
1.3M(1280x960)/VGA(640X480)

Video: 1280x720 / 720x480 / 640x480 / 320x240

Sensitivity Auto

White balance

Auto / Daylight / Tungsten / Fluorescent / Cloudy

Exposure control

-2EV to +2EV in 0.3 Step

Burst

Included

Photo effect

Normal/B&W/Sepia/Negative/Red/Green/Blue

Self-timer

2 /10 seconds.
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Storage External Memory: SD / MMC / SDHC Memory Card
Supported Up to 8GB

TV system NTSC / PAL

Power Supply AAA (alkaline/ 1.5V) Battery x 3

Ambient Operating: 0° C to 40° C

temperature Storage: -20 to 60° C

Microphone Built-in

Speaker Built-in

Dimension Camera Body: 4.43" x 2.2” x 2.13”

Weight Camera Body w/o battery: 0.42 Ibs

Note: The product design and the specifications are subject to change

without notice.

System requirements:
Windows 98SE/2000/ME/XP/Vista/Win7
CPU: Pentium Il 800MHz or above

Memory: 64 MB memory or above

Disk space: Min. 128 MB space available
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DECLARATION OF CONFORMITY

easypix herebly declares that the product DVC5227 is in conformity to all the essential
requirements of Directive 1999/5/EC. The declaration of conformity can be downloaded
here: http://www.easypix.info/download/pdfidoc_dvc5227_flash_easypix_gmbh.pdf

For technical help please visit our support area on www.easypix.eu.

)
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2. Monitorbildschirmanzeige

Aufnahmemodus
—EV-Wert
'\L/I@ﬁ',,s“zn Resolution indicator
=) Muti 12M;  4000x3000

&M 2592x1944

3M;  2048x1536
1.3M, 1280x960
VGA;  640x480
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Speicherkarte
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Videoaufnahmemodus

Wiedergabemodus
Messen
] pite Aufldsungsanzeige
(2] Punkt 1280x720
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557
AUTO Auto 720. 720x480

540
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Playback mode
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'® Moive clips
& Audio files




3. Vorbereitungen

Installieren der Batterie

1. Offnen Sie das Batteriefach der Videokamera.

2. Legen Sie drei Batterien der GroRe AAA entsprechend der im
Batteriefach gezeigten Polaritat ein.

3. Schlielen Sie das Batteriefach.




Einschieben der Speicherkarte

Diese digitale Videokamera hat keinen internen Speicher und kann ohne
eine Speicherkarte keine Bilder oder Filmclips aufzeichnen. Verwenden Sie
eine SD- oder MMC-Karte, wenn Sie Dateien aufzeichnen wollen. Schalten

Sie die Kamera aus, bevor Sie eine

Speicherkarte einschieben oder entfernen.

Achten Sie beim Einschieben der Karte auf

die korrekte Orientierung.

1.  Schalten Sie die Videokamera aus.

2. Offnen Sie die Gummiabdeckung an
der Rickseite der Videokamera, um
den SD-Kartenschlitz zuganglich zu machen.

3. Schieben Sie die Speicherkarte wie gezeigt ein.




4. Verwendung dieser Videokamera

Ein- und Ausschalten der Kamera

1.  Offnen Sie den LCD-Bildschirm.
2. Dricken Sie zum Einschalten der Kamera die Taste EIN, bis der
LCD-Bildschirm aufleuchtet.

3.  Erneutes langes Driicken der Taste EIN schaltet die Kamera aus.

Aufnahme von Standbildern

Schalten Sie die Videokamera ein.

2. Dricken Sie die Taste MODUS, um die Videokamera in
Aufnahmemodus zu bringen; das Symbol fel erscheint auf dem
LCD-Bildschirm.

3. Verwenden Sie den LCD-Bildschirm, um den Bildausschnitt zu

wabhlen.



Halten Sie die Videokamera ruhig und driticken Sie auf den Ausléser

ganz durch, um ein Foto zu machen.
Aufzeichnen von Filmclips

1: Schalten Sie die Videokamera ein und bringen Sie sie in den

Videoaufnahmemodus.

2: Driicken Sie auf den Ausléser, um mit der Aufnahme zu beginnen.
Driicken Sie die Taste RECHTS, um die Aufnahme zu pausieren, und
driicken Sie sie erneut, um die Aufnahme fortzusetzen.

3: Driicken Sie erneut auf den Ausloser, um die Aufnahme zu beenden. Die

Videoaufnahme wird nach Erreichen von max. 29 Minuten beendet.

Sie muss danach wieder manuell gestartet werden.

Wenn der Speicher voll ist, hoért die Videokamera automatisch mit der

Aufnahme auf.



Aufzeichnung von Audio

1: Schalten Sie die Videokamera ein und bringen Sie sie in den

Audioaufnahmemodus.

2: Driicken Sie auf den Ausléser, um mit der Aufnahme zu beginnen.
Dricken Sie die Taste AUF, um die Aufnahme zu pausieren, und
driicken Sie sie erneut, um die Aufnahme fortzusetzen.

3: Driicken Sie erneut auf den Ausloser, um die Aufnahme zu beenden.

Wenn der Speicher voll ist, hoért die Videokamera automatisch mit der

Aufnahme auf.

5. Wiedergabe

Wiedergabe von Standbildern

1: Schalten Sie die Kamera ein und driicken Sie die Taste MODUS, bis die
Kamera in den Wiedergabemodus eintritt.
Die zuletzt aufgezeichnete Datei erscheint auf dem LCD-Bildschirm. Wenn

keine Bilder gespeichert sind, erscheint die Meldung [No Image].
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2: Dricken Sie die Taste LINKS oder die Taste RECHTS, um das

vorhergehende bzw. das nachste Bild zu sehen.

Wiedergabe von Filmclips

1: Dricken Sie die Taste LINKS oder die Taste RECHTS, um die in
Wiedergabemodus wiederzugebenden Filmclips zu wahlen.

2: Dricken Sie auf den Ausléser, um mit der Wiedergabe zu beginnen.
Driicken Sie die Taste MENU, um die Wiedergabe zu beenden. Driicken
Sie die Taste AUF, um zu pausieren, und driicken Sie sie erneut, um die
Wiedergabe fortzusetzen. Driicken Sie die Taste RECHTS fur schnellen
Vorlauf und die Taste LINKS fiir schnellen Riicklauf.

Wiedergabe von Audiodateien

1: Dricken Sie die Taste RECHTS oder die Taste LINKS, um die
wiederzugebende Audiodatei zu wahlen.
2: Dricken Sie auf den Ausléser, um mit der Wiedergabe zu beginnen.

Driicken Sie die Taste MENU, um die Wiedergabe zu beenden. Driicken
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Sie die Taste AUF, um zu pausieren, und driicken Sie sie erneut, um die
Wiedergabe fortzusetzen. Driicken Sie die Taste RECHTS flr schnellen
Vorlauf und die Taste LINKS fiir schnellen Riicklauf.

6. Anschluss an einen Fernseher/Computer

AnschlieBen der Kamera an einen Fernseher

Verbinden Sie die Videokamera und den Fernseher mit dem mitgelieferten

Kabel. Schalten Sie dann den Fernseher und die Videokamera ein. Der

LCD-Bildschirm der Videokamera wird schwarz und der Bildschirm des

Fernsehers dient nun als der Bildschirm der Kamera.

1. Verbinden Sie die Videokamera und den Fernseher mit dem
TV-OUT-Kabel (mitgeliefert).

2.  Schalten Sie den Fernseher und die Videokamera ein und bringen Sie
den Fernseher in den AV-Modus.

3.  Wenn die Videokamera im Aufnahmemodus ist, kdnnen Sie das

aufzunehmende Bild auf dem Bildschirm des Fernsehers sehen.
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4. Wenn die Videokamera im Wiedergabemodus ist, kdnnen Sie alle in
der Videokamera gespeicherten Bilder, Videos und Audioclips auf

dem Fernseher sehen bzw. horen.
AnschlieBen der Kamera an einen Computer

Dateien kénnen auf zwei Arten von der Speicherkarte der Videokamera zu
einem Computer heruntergeladen werden.
*  Durch Einschieben der Speicherkarte in einen Kartenleser

®  Durch AnschlieRen der Kamera mit dem mitgelieferten USB-Kabel an

L“
Verwendung eines Kartenlesers

1. Werfen Sie die Speicherkarte aus der

einen Computer

Videokamera aus und schieben Sie sie in einen an einen Computer
angeschlossenen Computer ein.
2: Offnen Sie [Arbeitsplatz] oder [Windows Explorer] und doppelklicken Sie

das Symbol fiir den Wechseldatentrager, der der Speicherkarte entspricht.
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3: Kopieren Sie die Bilder von der Karte zu einem Verzeichnis |hrer Wahl

auf der Festplatte des Computers.

AnschlieBen der Kamera mit dem mitgelieferten USB-Kabel an
einen Computer

1: Stellen Sie den USB-Modus auf [MSDC].

2: SchlieRen Sie das mitgelieferte USB-Kabel an einen USB-Anschluss
des Computers an und schalten Sie die Videokamera ein. Wenn der
Anschluss an den Computer erfolgreich abgeschlossen worden ist,
erscheint die Meldung "MSDC" auf dem Bildschirm.

3: Offnen Sie [Arbeitsplatz] oder [Windows Explorer]. Ein
"Wechseldatentrager" erscheint in der Laufwerkliste. Doppelklicken Sie
das Symbol "Wechseldatentrager", um den Inhalt zu sehen. Die in der

Kamera gespeicherten Dateien sind im Ordner "DCIM".
4: Kopieren Sie die Fotos bzw. die Dateien zu Inrem Computer.
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7. Technische Daten

Sensor

5-Megapixel-CMOS

Display

68,6 mm TFT-Farb-LCD

Fokusbereich

150 cm bis unendlich

Blende F3.2, Fixfokus
Verschluss Elektronischer Verschluss 1/2 bis 1/1024 sec
Auflésung Standbild

12 M(4000 x 3000)5 M(2592 x 1944)/3 M(2048 x
1536)/1,3 M(1280 x 960)/VGA (640 x 480)
Video: 1280x720 / 720x480 / 640x480 / 320x240

Empfindlichkeit

Auto

WeiRabgleich

Auto / Tageslicht / Halogen / Neon / Bewdlkt

Belichtungssteuerung

-2 EV bis +2 EV in Schritten von 0.3 EV

Burst-Modus

Eingeschlossen

Fotoeffekte

Normal/Schwarz-Weill/Sepia/Negativ/Rot/Griin/Blau

Selbstausloser

2 und 10 Sekunden
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Speicher Externer Speicher:
SD-/MMC-/SDHC-Speicherkarten bis zu 8 GB

unterstitzt
Fernsehsystem NTSC / PAL
Stromversorgung 3 AAA-Batterien (Alkali/1,5 V)

Umgebungstemperatur | Betrieb: 0 °C bis 40 °C
Lagerung: -20 bis 60 °C

Mikrofon Eingebaut

Lautsprecher Eingebaut

Abmessungen Kamerakorper: 112,5 mm x 55,9 mm x 54,1 mm
Gewicht Kamerakoérper ohne Batterien: 0,2 kg

Hinweis: Anderungen von Produktentwurf und technischen Daten bleiben
jederzeit vorbehalten.

Systemerfordernisse:

Windows 98SE/2000/ME/XP/Vista/Win7

CPU: Pentium Il 800 MHz oder héher

Speicher:64 MB Arbeitsspeicher oder mehr

Festplatten-Speicherplatz: Min. 128 MB frei
14




KONFORMITATSERKLARUNG

Easypix erkldrt hiermit, dass das Produkt DVC5227 mit den grundlegenden Anforderungen
der Richtlinie 1999/5/EG iibereinstimmt. Die Konformitditserkldrung kann hier
heruntergeladen werden:

http://www easypix.info/download/pdfidoc_dvc5227_flash_easypix_gmbh. pdf

Fiir technische Hilfe besuchen Sie bitte unsere Support-Seite auf www .easypix.eu .

)
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2. Affichage de I’écran de contréle

Mode de saisie

Mesures
‘9) Centrale pondérée

[E'] Matricielle 12M,
[©] Ponctuelle (Spot) M,
Témoin d’équilibre blancs M
AUTO Auto 1.3M;
LX Lumiére du jour VGA,
& Nuageux
egf  Fluorescent
7& Tungsténe o AUTOI._-J
Mode saisie

Témoin de la batterie
Plein
A moitié
{_©) Faible

—Valeur EV

Témoin de définition

4000x3000

2592x1944

2048x1536

1280x960

640x480

Témoin Qualité

4 Super fin

4. Fin
0 4 Normal

Capacité mémoire
Carte mémoire insérée



Mode d’enregistrement vidéo
Mode lecture

Distance
{4 cenvale poncree__Témoin de définition

=] Matricielle

noin d’équilibre des blancs [ ponctuetie (soot 1280x720
AUTOAUtO 720. 720x480
£ Lumiére du jour 640, 640x480
Nuageux 3200 320x240
R Fluorescent
00; 43464 .
Tungsténe 0.

Capacité mémoire

lode enregistrement vidéo .
'Carte mémoire insérée

Témoin de la batterie
Plein
39 A moitié
<2 Faible

Mode Lecture La séquence du fichier en cours/
Témoin de protection P — Le nombre total de fichiers enregistrés

Temoin memo vocal =

Le format du fichier

"M Clips vidéo
& Fichiers audio

—Tampon date et heure



3. Préparatifs :

Installer la batterie

1. Ouvrir le cache de la batterie de la caméra vidéo.
2. Insérer les piles dimension AAA, les pdles positif + et négatif — étant
positionnés selon les instructions sur le cache de la batterie.

3. Fermer le cache de la batterie.




Insérer la Carte mémoire

Cette caméra vidéo numérique ne comporte pas de mémoire intégrée, elle
ne peut pas prendre de photos et de clips vidéo. Si vous souhaitez
enregistrer des fichiers, veuillez utiliser une carte SD ou MMC. Eteindre la
caméra avant d’'insérer ou de retirer la carte
mémoire. Veillez a orienter correctement la
carte avant de l'insérer.

1.  Eteindre la caméra vidéo.

2. Trouver le cache en plastique au dos

de la caméra vidéo, ouvrir le plastique,
et puis la fente de la carte SD
apparaitra;

3. Insérer la carte mémoire comme illustré.



4. Utilisation de cette caméra vidéo

Allumer et éteindre la caméra

1. Ouvrir le panneau LCD.
2. Pour allumer la caméra, maintennez le bouton MARCHE enfoncé
jusqu’a ce que I'écran LCD s’allume.

3. Appuyer a nouveau sur le bouton MARCHE pour éteindre la caméra.

Prendre des vues fixes

Allumer la caméra vidéo.

2. Appuyer sur le bouton MODE pour mettre la caméra vidéo sur le
mode de prise de bue, I'icobne E apparait sur I'écran LCD.

3.  Utiliser I'écran LCD pour cadrer votre sujet.
Maintenir la caméra vidéo pour qu’elle soit stable et puis appuyer a
fond sur le bouton OBTURATEUR pour prendre une photo.
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Enregistrer un clip vidéo

1. Allumer la caméra vidéo et régler celle-ci sur le mode d’enregistrement
vidéo.
2. Appuyer sur le bouton OBTURATEUR pour commencer
I'enregistrement. Appuyer sur le bouton DROIT pour pauser et I'appuyer
a nouveau pour continuer.
3. Appuyer a nouveau sur le bouton OBTURATEUR pour arréter
I'enregistrement. Si la mémoire est pleine, la caméra vidéo arrétera

automatiquement I'enregistrement.

Enregistrement audio

1. Allumer la caméra vidéo et régler celle-ci sur le mode d’enregistrement
audio.
2. Appuyer sur le bouton OBTURATEUR pour commencer
I'enregistrement. Appuyer sur le bouton HAUT pour pauser et I'appuyer

a nouveau pour continuer.



3. Appuyer a nouveau sur le bouton OBTURATEUR pour arréter
I'enregistrement. Aprés avoir atteint un maximum de temps
d'enregistrement vidéo de 29 minutes, I'appareil arréte
automatiquement. L'enregistrement ne peut étre redémarré que
manuellement.

Si la mémoire est pleine, la caméra vidéo arrétera automatiquement

I'enregistrement.

5. Lecture

Lecture de vues fixes

1. Allumer la caméra, et puis appuyer sur le bouton MODE jusqu’a ce
que la caméra accéde au mode lecture.

Le fichier le plus récemment enregistré apparait sur I'écran LCD. Si aucune
image n’est enregistrée, un message ‘Pas d’'image’ apparait.

2. Appuyer sur le bouton GAUCHE ou DROIT pour pré-visualiser

image précédente ou suivante.



Lecture des clips de film

1. Appuyer sur le bouton GAUCHE ou DROIT pour choisir les clips de film
que vous souhaitez relire en mode lecture.

2. Appuyer sur le bouton Obturateur pour commencer la lecture. Appuyer
sur le bouton MENU pour arréter la lecture. Appuyer sur le bouton HAUT
pour pauser et 'appuyer a nouveau pour continuer. Appuyer sur le
bouton DROIT pour I'avance rapide et appuyer sur le bouton GAUCHE

pour le revenir en arriére.
Lecture des fichiers audio

1. Appuyer le bouton GAUCHE ou DROIT pour choisir le fichier audio
que vous souhaitez lire.

2. Appuyer sur le bouton Obturateur pour commencer la lecture.
Appuyer sur le bouton MENU pour arréter la lecture. Appuyer sur le bouton
HAUT pour pauser et appuyer a nouveau pour continuer. Appuyer sur le
bouton DROIT pour I'avance rapide et appuyer sur le bouton GAUCHE

pour revenir en arriére.



6. Connexions a la TV/PC

Branchement de la caméraala TV

Brancher la caméra vidéo et la TV avec le cable fourni. Puis allumer la TV
et la caméra vidéo. L’écran LCD de la caméra vidéo devient noir, et I'écran
de la TV remplace I'écran LCD de la caméra.

1. Brancher la caméra vidéo a la TV avec le cable Sortie-TV (fourni).

2. Allumerla TV et la caméra vidéo, et puis mettre la TV sur le mode
‘AV’.

3. Lorsque la caméra vidéo est mise sur le mode d’enregistrement, il est
possible de pré-visualiser les sujets que vous souhaitez enregistrer
sur I'écran TV.

4. Lorsque la caméra vidéo est mise en mode Lecture, toutes les photos,
vidéo et clips audio hébergés sur la caméra vidéo de la TV peuvent

étre examinées.
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Branchement de la caméra a un PC

Il existe deux méthodes pour télécharger les fichiers d’'une carte de
mémoire de caméra vidéo sur un ordinateur.
e Eninsérant la carte de mémoire dans un lecteur de carte

* En branchant la caméra a un ordinateur a I'aide du cable USB fourni.

Utilisation d’un lecteur de carte

1. Ejecter la carte mémoire de la caméra vidéo et
insérer celle-ci dans un lecteur de carte branché a ’\
un ordinateur.

2. Ouvrir ‘Mon ordinateur’ ou * Windows Explorer’ et faire un double clic sur
I'icbne du disque amovible représentant la carte mémoire.

3. Copier les images de la carte dans le répertoire de votre choix sur le

disque dur de l'ordinateur.

Branchement de la caméra a un PC avec un cable USB.

1. Mettre le mode USB sur le mode ‘MSDC'.
2. Brancher le cable USB fourni au port USB de l'ordinateur et allumer la
11



caméra vidéo. Un message ‘MSDC’ apparait a I'écran lorsque la connexion
a l'ordinateur a été totalement réussie.

3. Ouvrir ‘Mon ordinateur’ ou ‘Windows Explorer’. Un ‘Disque amovible’
s’affiche sur la liste du disque. Faire un double clic sur I'icéne ‘Disque
amovible’ pour consulter les contenus. Les fichiers stockés sur la caméra

se trouvent dans le dossier intitulé 'DCIM'".
4. Copier les photos ou fichiers sur votre ordinateur.
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7. Caracteéristiques

Déclencheur 5Mo Pixels CMOS
Affichage 2.7" TFT Couleur LCD
Distance de mise | 150 cm ~ Infini
au point
Ouverture F3.2, Mise au point fixe
Obturateur Obturateur électronique : 1/2 ~ 1/1024 sec.
Définition Vue fixe
12 M (4000x3000) 5 M (2592X1944)/3 M
(2048X1536)/
1,3 M (1280x960)/VGA (640X480)
Vidéo : 1280x720 / 720x480 / 640x480 / 320x240
Sensibilité Automatique
Equilibre des Automatique / Lumiére du jour / Tungsten /
blancs Fluorescent / Nuageux
Contréle -2EV a +2EV en 0.3 étape
d’exposition

13




Rafale

Incorporée

Effet photo Normal/N&B/Bistre/Négatif/Rouge/Vert/Bleu
Déclencheur a 2 a2 10 secondes.

retardement

Rangement Mémoire externe : Carte mémoire SD / MMC /

SDHC supportée 8Go maximum.

Systéme de TV

NTSC / PAL

Tension nominale

AAA (Alkaline 1,5V) 3 x piles

Température Opérationnel : De 0° a 40°C
ambiante Rangement : -De 20° a 60°C
Micro Intégré
Haut-parleur Intégré

Dimension

Corps de la caméra : 4,43" x 2,2" x 2,13”

Poids :

Corps de la caméra sans batterie : 0,42 livres

NB : La conception de I'appareil et les spécifications peuvent étre

modifiées sans préavis.
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Spécifications requises

Windows 98SE/2000/ME/XP/Vista/Win7
PROCESSEUR : Pentium Il 800MHz ou supérieur
Mémoire : 64Mo de mémoire ou plus

Espace du disque : minimum 128Mo d’espace disponible

DECLARATION DE CONFORMITE

easypix déclare par la présente que le produit DVC5227 est conforme a toutes les
exigences essentielles de la Directive 1999/5/EC. La déclaration de conformité peut
étre téléchargée ici :
http://www.easypix.info/download/pdf/doc_dvc5227_flash_easypix_gmbh.pdf

Pour obtenir une aide technique, visitez la section assistance de notre site Web sur

www.easypix.eu.

LIFESTYLE ELECTRONICS
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1 Tasto display
. . 2 | Tasto LED ON/OFF
1. Panoramica articolo 3 | Tasto Modo
i%')) 4 | Tasto Aliment.
/‘ (ﬁ@ 5 | Tasto Menu
@) 6 | Tasto SU [4]
EE==A ® 7 SD card slot
/ ﬁﬁ_“,_@ 8 LED alimentazione
s 10 9 | Tasto Otturatore
P #&1} 10 | Spinotto USB
@J /2/ 11 | Spinotto AV
@ —O 12 | Tasto Destra/T. aut.]
13 | Tasto OK
14 | Tasto Giu [V]
15 | Tasto Sinistra [
16 | Altoparlante
® 17 | LCD screen
/S 18 | Presa treppiede
) — — 19 | Obiettivo
© D © 20 | Cinghietta di trasport
ghietta di trasporto
21 | Coperchio batteria




2. Display monitor

Modo paesaggio

Reg, dist.
©f Centro
(=] Mutti
X X . X (] spot
Indic. bilanc. bianchi
A(l;TO Auto
Luce diurna
& Nuvoloso
B Flyorescente
£ Tungsteno ® . AuTO|m]
Modo paes.

Indicatore livello bat.
Carica
A meta
(o Bassa

1204
oMy
My

1.3M,

VaA,

CEL . Fine
- 4. Normale

—Valore EV

Indicatore risoluzione

4000x3000

2592x1944

2048x1536

1280x960

640x480

Indicator equal.

& Super fine

Capacita memoria
Memory card inserita



Modo Videoregistrazione
Modalita di riproduzione

Reg. dist.

[@] Centro . . .
£=] "Wutt Indicatore risoluzione

2] ‘snat 1280x720

Indic. bilanc. bianchi 538 720x480

AUTO Auto —

o : 640, 640x480
Luce diurna

& 320, 320x240

en Nuvoloso

&

Fluorescente! 00 43164
Tungsteno } — 0=
. . . Capacita memoria
Modo videoregistraz. P

Memory card inserita

Indicatore livello

Carica
. Ameta
= Bassa

Modo Riprod. Sequenza file attuale/
Ind. protezione ’ 7|,,. Numero tot. file registrati
Indic. Memo vocale

Formato file

# Film
& File audio

——Ind. data e orario




3. Preparazione

Installazione della batteria

1. Aprire lo sportello della videocamera.
2. Inserire tre batterie AAA rispettando la polarita (+) e negativa (-) come
indicato sul coperchio della batteria.

3. Chiudere lo sportello della batteria.




Inserimento della Memory Card

Questa videocamera digitale non & dotata di memoria interna, per cui non &
possible fotografare o realizzare video con essa. Se si desidera registrare
file, utilizzare una SD o MMC card. Spegnere la videocamera prima di
inserire oppure rimuovere la memory card.
Orientare correttamente la card prima di
inserirla.

1.  Spegnere la videocamera.

2. Trovare il coperchio in gomma sulla

parte posteriore della videocamera,

aprire il coperchio in gomma; a questo

punto sara visibile lo slot per la SD card;
3. Inserire la memory card come illustrato.



4. Utilizzo della videocamera

Accensione e spegnimento della videocamera

1. Aprire il pannello LCD.

2. Per accendere la videocamera, tenere premuto il tasto
ALIMENTAZIONE finché non si accende I'LCD screen.

3. Premere nuovamente il tasto ALIMENTAZIONE per spegnere la

videocamera.

Immagini singole

Accendere la videocamera.

2. Premere il tasto MODO per impostare la videocamera sul modo
Paesaggio; I'LCD screen visualizza I'icona fel.

3.  Utilizzare I'LCD screen per inquadrare il soggetto.
Tenere ben ferma la videocamera e premere il tasto OTTURATORE

per scattare una fotografia.



Videoregistrazione

1: Accendere la videocamera e impostarla sul modo Videoregistrazione.

2: Premere il tasto OTTURATORE per avviare la registrazione. Premere il
tasto DESTRA per mettere in pausa e premerlo nuovamente per
continuare.

3: Premere nuovamente il tasto OTTURATORE per concludere la

registrazione.

Dopo aver raggiunto un tempo massimo di registrazione video di 29

minuti, la fotocamera si arresta automaticamente. La registrazione

video puo essere riavviato solo manualmente.

Se la memoria é piena, la videocamera interrompe automaticamente la

registrazione.



Registrazione Audio

1: Accendere la videocamera e impostala sul modo Registrazione audio.
2: Premere il tasto OTTURATORE per avviare la registrazione. Premere |l
tasto SU per mettere in pausa e premerlo nuovamente per continuare.
3: Premere nuovamente OTTURATORE per concludere la registrazione.

Se la memoria € piena, la videocamera interrompe automaticamente la

registrazione.

5. Riproduzione

Riproduzione immagini fisse

1: Accendere la videocamera e premere il tasto MODO finché non viene
attivato il modo Riproduzione.

L’LCD screen visualizza I'ultimo file registrato. Se non vi sono immagini
memorizzate, viene visualizzato il messaggio [Nessuna immagine].

2: Premere i tasti SINISTRA o DESTRA per effettuare un’anteprima

dellimmagine precedente o successiva.
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Nuova riproduzione di video

1: Premere i tasti SINISTRO o DESTRO per selezionare i video che si
desidera riprodurre nel modo riproduzione.

2: Premere il tasto Otturatore per avviare la riproduzione. Premere il tasto
MENU per concludere la registrazione. Premere il tasto SU per mettere
in pausa e premerlo nuovamente per continuare. Premere il tasto
DESTRA per effettuare 'avanzamento rapido e quello SINISTRA per

effettuare I'avvolgimento rapido.
Nuove riproduzione di file audio

1: Premere il tasti SINISTRA o DESTRA per selezionare il file audio che si
desidera riprodurre.

2: Premere il tasto Otturatore per avviare la riproduzione. Premere il tasto
MENU per concludere la registrazione Premere il tasto SU per mettere in
pausa e premerlo nuovamente per continuare. Premere il tasto DESTRA
per effettuare 'avanzamento rapido e quello SINISTRA per effettuare il

riavvolgimento rapido.



6. Collegamento a TV/PC

Collegamento della videocamera alla TV

Collegare la videocamera alla TV con il cavo in dotazione. Collegare quindi

TV e videocamera all’alimentazione. L'LCD screen della videocamera

deiventa nero e lo schermo della TV screen diventa 'LCD screen della

videocamera.

1. Collegare la videocamera a una TV con il cavo TV-out (in dotazione) .

2. Accendere la TV e la videocamera e impostare la TV sul modo “AV”.

3.  Quando la videocamera € impostata sul modo reigstrazione, &
possibile effettuare I'anteprima dei soggetti che si desidera registare
sullo schermo TV.

4. Quando la videocamera & impostata sul modo Registrazione, &
possible riprodurre tutte le immagini, i video e gli audio memorizzati

nella videocamera sulla TV.
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Collegamento della videocamera a un PC

E possible scaricare file da una memory card di un videoregistratore a un

computer in due modi:

* Inserendo la memory card in un lettore card

* Collegando la videocamera a un computer con il cavo USB in
dotazione.

Utilizzo di un lettore card

1: Espellere una memory card dalla videocamera e

inserirla in un lettore card collegato a un computer.

2: Aprire [My Computer] o [Windows Explorer] e fare doppio clic sull'icona
del disco amovibile che rappresenta la memory card.

3: Copiare le immagini dalla card a una directory a scelta sull’hardisk del

computer.

Collegamento della videocamera a un PC con il cavo USB

1: Impostare il modo USB sul modo [MSDC].
2: Collegare il cavo USB in dotazione alla porta USB del computer e
11



accendere la videocamera. Lo schermo visualizza il messaggio “MSDC”

quando il collegamento al computer & stato completato.

3: Aprire [My Computer] o [Windows Explorer]. Nell’elenco drive viene
visualizzato un “Dsco amovibile”. Fare doppio clic sull'icona "Dsco
amovibile" per visualizzarne il contenuto. | file memorizzati nella

videocamenro si trovano nella cartella "DCIM".
4: Copiare le foto o i file dul computer.

7. Specifiche

Sensore 5MegaPixel CMOS

Display 2.7" TFT Color LCD

Range focal. 150 cm ~ Infinito

Apertura F3.2, fuoco fisso

Otturatore Otturatore elettronico: 1/2 ~ 1/1024 sec.
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Risoluzione

Immagine fissa
12M(4000x3000)5M(2592X1944)/3M(2048X1536)/
1.3M(1280x960)/VGA(640X480)

Video: 1280x720 / 720x480 / 640x480 / 320x240

Sensibilita

Auto

Bilanc. bianchi

Auto/ Luce diurna/
Tungsteno/Fluorescente/Nuvoloso

Cont. esposiz.

Da -2EV a +2EV a passi di 0,3

Burst Integrato

Effetto foto Normale/BeN/Seppia/Negativo/Rosso/verde/Blu

Timer aut. 2 /10 secondi.

Memoria Memoria esterna: SD / MMC / SDHC Memory Card
che supporta fino a 8GB

Sistema TV NTSC / PAL

Alimentazione

AAA (alcaline/ 1,5 V) 3 batterie

Temp. ambiente

Funzionamento: 0° C a 40° C

Memorizzazione: -20 a 60° C

Microfono

Integrato

13




Altop. Integrato
Misure Corpo camera: 4,43" x 2,2" x 2,13”
Peso Corpo camera con/senza batteria: 0,42 Ibs

Nota: il design e le specifiche dell’apparecchio sono soggetti a modifiche

senza preavviso.

Requisiti di sistema:

Windows 98SE/2000/ME/XP/Vista/Win7
CPU: Pentium 11l 800MHz o superiore

Memoria: 64 MB di memoria o superiore

Spazio su disco: Min. 128 MB di spazio disponibile

14




DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

easypix dichiara con la presente he il prodotto DVC5227 é in conformita a tutti i
requisiti essenziali  della Direttiva 1999/5/EC. La dichiarazione di conformita si
puo’ scaricare qui:
http://www.easypix.info/download/pdf/doc_dvc5227_flash_easypix_gmbh.pdf

Per 'assistenza tecnica visitate la nostra zona di supporto in www.easypix.eu.

Ei Only EU easy

LIFESTYLE ELECTRONICS
I
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1. Vision General del
Producto
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1 Botdn de pantalla

2 Botdon LED on/off

3 Botdn de modo

4 Botén de encendido

5 Botdon de menu

6 | Boton ARRIBA [A]

7 Ranura de tarjeta SD
8 LED de encendido

9 Botdn de obturador

10 | Conector USB

11 | Conector AV

12 | Botdn derecha/Tiempo >
13 | Botén ACEPTAR (OK)
14 | Boton abajo (V]

15 | Boton izquierda «

16 | Altavoz

17 | Pantalla LCD

18 | Receptaculo de tripode
19 | Lente

20 | Correa de mufieca

21 | Tapa de bateria




2. Visualizacion de la pantalla

Modo captura

Medicién
©1 Centro
[=] Multiple

. [°] puntual
Indicador balance blancos

AUTO Automatico
Luz del dia
Nublado
Fluorescente
Tungsteno

38 (o

Modo captura S5

Indicador de nivel de bateria
Llena
Media
o) Baja

—Valor de EV

1204
oMy
amy
1.3M,
VaA,

Indicador de resolucion

4000x3000

2592x1944

2048x1536

1280x960

640x480

Indicador de calidad

& Super fino

. Fino
4. Normal
: Capacidad de memoria

Tarjeta de memoria insertada



Modo de grabacién de video
Modo de reproduccion

Medicion
[@] Centro . .z
] Multiple Indicador de resolucion
) 2] Puntual 1280x720
Indicador balance blancos T30 720x480
AUTO Automatico 640 640x480
Luz del dia mm 3201240
e Nublado .
£ Fluorescente
Tungsteno

Capacidad de memoria
Tarjeta de memoria insertada

Modo de grabacién de video &%

Indicador de nivel de bateria e

Llena
' Media
o Baja

Modo de reproduccion Numero del archivo actual/
Indicador de proteccién g Numero total de archivos
Indicador de nota de voz —g - grabados

Formato del archivo

"M Clip de video
& Archivos de audio

—Marca de fecha y hora



3. Preparativos

Instalacion de la Bateria

1. Abrala compuerta de la bateria de la videocamara.
2. Inserte tres baterias de TAMANO AAA con los extremos positivos (+) y

negativos (-) coincidiendo con las direcciones indicadas en la tapa de
la bateria.

3. Cierre la compuerta de la bateria.




Insercién de la Tarjeta de Memoria

Esta videocamara digital no tiene memoria interna, no puede sacar

fotografias y clips de video. Si quiere grabar archivos, utilice por favor una

tarjeta SD o MMC. Apague la cdmara antes de insertar o quitar la tarjeta de

memoria. Asegurese de orientar la tarjeta

correctamente al insertarla.

1.  Apague la videocamara.

2. Encuentre la tapa de goma en la parte
posterior de la videocamara, abra la

goma, y entonces vera la ranura de la
tarjeta de SD;
3. Inserte la tarjeta de memoria como se ilustra.



4. Utilizacion de esta Videocamara

Encendido y apagado de la Camara

1. Abra el panel LCD.

2. Para encender la camara, mantenga apretado el botén ENCENDIDO
hasta que la pantalla LCD se encienda.

3. Mantener apretado el boton de ENCENDIDO otra vez apagara la

camara.

Toma de imagenes fijas

Encienda la videocamara.

2. Apriete el boton MODO para poner la videocamara en el modo de
captura, el icono E aparece en la pantalla LCD.

3.  Utilice la pantalla LCD para encuadrar el motivo.
Sostenga la videocamara firmemente y a continuacion apriete el

botén OBTURADOR completamente para tomar una imagen.
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Grabacion de Clips de Video

1: Encienda la videocamara y péngala en el modo grabacion de video.

2: Apriete el boton OBTURADOR para empezar a grabar. Apriete el boton
DERECHA para hacer una pausa y apriételo otra vez para continuar.

3: Apriete el botén OBTURADOR oftra vez para terminar la grabacion.

Después de alcanzar un tiempo maximo de grabacién de video

de 29 minutos, la camara se detiene automaticamente. Grabacién se

puede reiniciar manualmente

Si la memoria esta llena la videocamara detendra la grabacion

automaticamente.

Grabacion de Audio

1: Encienda la videocamara y péngala en el modo grabacion de audio.
2: Apriete el boton OBTURADOR para empezar a grabar. Apriete el boton
ARRIBA para hacer una pausa y apriételo otra vez para continuar.

3: Apriete el boton OBTURADOR otra vez para terminar la grabacion. Si la



memoria esta llena la videocamara detendra la grabacion

automaticamente.

5. Reproduccion

Reproduccién de Imagen Fija

1: Encienda la camara, y entonces apriete el boton MODO hasta que la
camara entre el modo de reproduccion.

El ultimo archivo registrado aparece en la pantalla LCD. Si no hay
imagenes almacenadas, aparece un mensaje [No Imagen].

2: Apriete el boton IZQUIERDA o DERECHA para visualizar la imagen

anterior o siguiente.



Reproduccién de Clips de Pelicula

1: Apriete el boton IZQUIERDA o DERECHA para seleccionar los clips de
pelicula que quiera reproducir en el modo reproduccion.

2: Apriete el boton OBTURADOR para empezar a reproducir. Apriete el
botén MENU para acabar la reproduccion. Apriete el botén ARRIBA
para hacer una pausa y apriételo otra vez para continuar. Apriete el
boton DERECHA para avanzar rapido y apriete el botén IZQUIERDA

para retroceder.
Reproduccién de Archivos de Audio

1: Apriete el boton IZQUIERDA o DERECHA para seleccionar el archivo
de audio quiera reproducir.

2: Apriete el boton OBTURADOR para empezar a reproducir. Apriete el
boton MENU para acabar la reproduccién. Apriete el botén ARRIBA para
hacer una pausa y apriételo otra vez para continuar. Apriete el boton
DERECHA para avanzar rapido y apriete el boton IZQUIERDA para

retroceder.



6. Conexiones a TV /PC

Conexion de la Camara a una television

Conecte la videocamara y la television a través del cable suministrado. A

continuacién encienda la television y la videocamara. La pantalla LCD de

la videocamara se pone negra y la pantalla de la televisién ahora funciona

como la pantalla LCD de la camara.

1.  Conecte la videocamara y la television a través del cable TV-out
(suministrado).

2. Encienda la televisién y la videocamara, y a continuacion ponga la
television en modo “AV”.

3. Cuando la videocamara se pone en modo grabacion, puede
visualizar los motivos que quiere grabar en la pantalla de television.

4. Cuando la videocamara se pone en el modo de Reproduccion, puede
revisar en la television todas las imagenes, clips de video y de audio

almacenados en la videocamara.
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Conexion de la Camara a un PC

Hay dos maneras de descargar archivos desde la tarjeta de memoria de la
videocamara a un ordenador:
* Insertando la tarjeta de memoria en un lector de tarjetas

* Conectando la camara a un ordenador utilizando el cable USB

suministrado.

Utilizacién de un Lector de Tarjetas

e insértela en un lector de tarjetas que esté

conectado a un ordenador.

2: abra [Mi Ordenador] o el [Explorador de Windows] y haga doble clic el
icono de disco extraible que representa la tarjeta de memoria.

3: Copie las imagenes desde la tarjeta en un directorio de su eleccion en el

disco duro del ordenador.
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Conexién de la Camara a un PC utilizando el cable USB
suministrado.

1: Ponga el modo USB en el modo [MSDC].

2: Conecte el cable USB suministrado al puerto USB del ordenador y
encienda la videocamara. Un mensaje "MSDC" aparece en la pantalla

cuando la conexion al ordenador se completa con éxito.

3: Abra [Mi Ordenador] o el [Explorador de Windows]. Aparece un "Disco
Extraible" en la lista de discos. Haga doble clic en el icono de "Disco
Extraible" para ver su contenido. Los archivos almacenados en la camara

se encuentran en la carpeta denominada "DCIM".
4: Copie las fotos o los archivos a su ordenador.
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7. Especificaciones

Sensor 5MegaPixeles CMOS

Pantalla TFT Color LCD de 2,7"

Gama de 150 cm ~ Infinito

enfoque

Abertura F3.2, Enfoque Fijo

Obturador Obturador electrénico: 1/2 ~ 1/1024 s.

Resolucion Imagen Fija
12M(4000x3000)5M(2592X1944)/3M(2048X1536)/
1,3M(1280x960)/VGA(640X480)

Video: 1280x720 / 720x480 / 640x480 / 320x240

Sensibilidad Automatico

Balance de Automatico / Luz del dia / Tungsteno / Fluorescente /

blancos Nublado

Control de -2EV a + 2EV en intervalos de 0,3

exposicion

Rafaga Incluido
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Efectos de foto

Normal/BlancoNegro/Sepia/Negativo/Rojo/Verde/Azul

Temporizador

automatico

2 /10 segundos.

Almacenamiento

Memoria externa: Tarjetas de memoria soportadas SD
/ MMC / SDHC hasta 8GB

Sistema de NTSC / PAL
television
Fuente de 3 Baterias AAA (alcalina/1,5V)

Alimentacién

Temperatura Funcionamiento: 0° C a 40° C
ambiente Almacenamiento: -20 a 60° C
Micréfono Incorporado
Altavoz Incorporado

Dimensiones

Cuerpo de la camara: 4,43” x 2,2" x 2,13”

Peso

Cuerpo de la camara sin bateria: 0,42 Ibs

Nota: El disefio y las especificaciones del producto son susceptibles

cambios sin aviso.
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Requisitos del sistema:

Windows 98SE/2000/ME/XP/Vista/Win7
CPU: Pentium 11l 800MHz o superior
Memoria: 64 MB memoria o mas

Espacio en disco: Min. 128 MB de espacio disponible

DECLARACION DE CONFORMIDAD

easypix declara por la presente que el producto DVC5227 esta en conformidad con
todos los elementos esenciales requisitos de la Directiva 1999/5/CE. La declaracion
de conformidad se puede descargar aqui: http://www.easypix.info/download/pdf/
doc_dvch5227_flash_easypix_gmbh.pdf

Para obtener asistencia técnica, visite nuestra area de soporte en www.easypix.eu.

R’ ompew easy);

_— LIFESTYLE ELECTRONICS

Il®
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Manual do utilizador



1 Botéo do ecra

2 Botéo LED ligado/desligado

3 Botdo modo

4 Botao ligar

5 Botdo menu

6 Botao ascendente [4]

7 Ranhura p/ cartdo SD

8 LED ligado

9 Botéo obturador

10 Tomada USB

11 Tomada AV

12 Botao te.mpor.iza}d
automatico/Direito

13 Botéo confirmar

14 Botso descendente [V

15 Bot&o esquerdo «

16 Altifalante

17 Ecrd LCD

18 Tomada do tripé

19 Objectiva

20 Fita de pulso




1. Descrigao geral do
produto

21

Compartimento das pilhas




2. Apresentacao do ecra do monitor

Modo de captura

Medigao
[©) Ccentro
=] Multi

. HH 1 [
Indicador do equilibrio (o] g

de brancos

AUTO Automatico
Diurno
Nublado
Fluorescente
Tungsténio

38 (o

Modo de captura

Indicador do nivel das pilhas
Alto
Médio
o Baixo

Valor EV

Indicador da resolugéo

4000x3000

2592x1944

2048x1536

1280x960

640x480 . .
Indicador de qualidade

& Super fino

: . Fino
4. Normal

Capacidade de memoria
Cartdo de memoria inserido



Modo de gravagao de video
Modo de Exibigao

Medicéo
[@] Centro f ~
i b o : Indi r da resol
ndicador do equilibrio de ) Mui dicador da resolugéo
yrancos (] Ponto 1280x720
Iyl
Auto Automatico 720. 720x480
£ Diurno 640 640x480

& Nublado 3200 320x240
en Fluorescente _
P Tungsténio

odo de gravagéao de video Capacidade de memoria

. . Cartdo de memoria inserido
Indicador do nivel das

pilhas

— Alto

5 Medio

= Baixo
Modo de reprodugéo P Sequéncia do ficheiro actual /
Indicador de proteccéo 5 = Numero  total de ficheiros
Indicador de nota de voz g - gravados

Formato do ficheiro :

"M Videoclipes
¢ Ficheiros de audio

—Selo da data e da hora



3. Preparagao

Instalar as pilhas

1. Abra a porta do compartimento das pilhas da camara de video.
2. Insira trés pilhas tipo AAA com os polos positivo (+) e negativo (-) no
sentido das direcgdes indicadas na tampa do compartimento das

pilhas.

3. Feche a porta do compartimento das pilhas.




Inserir o cartao de memoria

Esta cAmara de video digital sem memoria interna ndo pode tirar
fotografias e gravar videoclipes. Se quiser gravar ficheiros utilize um cartéo
SD ou MMC. Desligue a camara antes de inserir ou retirar o cartdo de
memoria. Certifique-se de que orienta o
cartdo correctamente quando o inserir.
1. Desligue a camara de video.
2.  Encontre a tampa de borracha na
parte de tras da camara de video,

abra-a e depois vera a ranhura para
cartdo SD.
3. Insira o cartdo de memodria conforme mostra a figura.



4. Utilizar esta camara de video

N

Ligar e desligar a camara

Abra o painel do LCD.
Para ligar a cdmara, pressione o botdo LIGAR até o ecrd LCD
acender.

Pressione de novo o botdo LIGAR para desligar a cAmara.

Tirar fotografias a imagens fixas

Ligue a cdmara de video.

Pressione o botdo MODO para definir a camara de video para o
Modo de captura. O icone fel aparece no ecra LCD.

Utilize o ecra LCD para enquadrar o seu objecto.

Coloque a camara de video numa posigéo estavel e depois
pressione o botio OBTURADOR

completamente para tirar uma fotografia.
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Gravar um videoclipe

Ligue a cdmara de video e defina-a para o Modo de gravagéo de
video.

Pressione o botdo OBTURADOR para comegcar a gravagao.
Pressione o botdo DIREITO para fazer uma pausa e pressione-o de
novo para continuar.

Pressione o botdo OBTURADOR de novo para terminar a gravagéo.
Depois de atingir um tempo maximo de gravagao de video de 29
minutos, a cAmera ira parar automaticamente. A gravagao s6
pode ser reiniciado manualmente.

Se a memoria estiver cheia, a cAmara de video ird parar a gravagéo
automaticamente.

Gravar audio

Ligue a camara de video e defina-a para o Modo de gravagéo de

audio.

2. Pressione o botdo OBTURADOR para comegar a gravagao. Pressione

8



0 botdo ASCENDENTE para fazer uma pausa e pressione-o de novo
para continuar.

3. Pressione o botdo OBTURADOR de novo para terminar a gravagéo.
Se a memodria estiver cheia, a camara de video ira parar a gravagéo

automaticamente.

5. Reproduzir

Reproduzir uma imagem fixa

1. Ligue a cdmara e depois pressione o botdo MODO até a cAmara
entrar no Modo de reprodugao.
O ultimo ficheiro gravado aparece no ecra LCD. Se nédo é guardada
nenhuma imagem, uma mensagem [Nenhuma imagem] aparece.
2.  Pressione os botdes ESQUERDO ou DIREITO para pré-visualizar a

imagem anterior ou posterior.



Reproduzir videoclipes

Pressione os botdes ESQUERDO ou DIREITO para seleccionar os

videoclipes que quer reproduzir no Modo de reprodugao.

Pressione o botdo OBTURADOR para comegar a reproducgéo.
Pressione o botdo MENU para terminar a reproducéo. Pressione o
botdo ASCENDENTE para fazer uma pausa e pressione-o de novo
para continuar. Pressione o botao DIREITO para avancar rapido e

pressione o botdo ESQUERDO para retroceder.
Reproduzir ficheiros de audio

Pressione os botdes ESQUERDO ou DIREITO para seleccionar os
ficheiros de audio que quer reproduzir.

Pressione o botdo OBTURADOR para comegar a reprodugéo.
Pressione o botdo MENU para terminar a reprodugéo. Pressione o
botdo ASCENDENTE para fazer uma pausa e pressione-o de novo
para continuar. Pressione o botdo DIREITO para avangar rapido e

pressione o botdo ESQUERDO para retroceder.
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6. Ligacoées ao televisor / computador

Ligar a camara a um televisor

Ligue a cAmara de video e o televisor através do cabo fornecido. Depois

ligue o televisor e a cdmara de video.

O ecra LCD da camara de video fica escuro e o ecra do televisor funciona

como o ecra LCD da camara.

1. Ligue a cdmara de video a um televisor através do cabo de saida do
televisor (fornecido).

2. Ligue o televisor e a cAmara de video e depois defina o televisor para
o0 Modo de “AV”.

3. Quando a camara de video ¢ definida para o Modo de gravagao,
pode pré-visualizar os objectos que quer gravar no ecra do televisor.

4. Quando a camara de video é definida para o Modo de reprodugéo,
pode visualizar todas as imagens, os videoclipes e audioclipes

guardados na cadmara de video no televisor.
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Ligar a camara a um computador

Existem duas maneiras de descarregar ficheiros do cartdo de memoria da
camara de video para um computador:

. Inserindo o cartdo de memoaria num leitor de cartdes,
L]

Ligando a caAmara de video a um computador utilizando o cabo
USB fornecido.

Utilizar um leitor de cartoes

1.  Ejecte o cartdo de memodria da camara de

video e insira-o num leitor de cartdes que

esteja ligado a um computador.

2.  Abra [O meu computador] ou [Explorador do Windows] e clique duas
vezes no icone do disco amovivel que representa o cartdo de
memoria.

3.

Copie as imagens do cartdo para um directério a sua escolha no
disco rigido do computador.
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Ligar a camara a um computador com o cabo USB

1. Defina o Modo USB para o Modo [MSDC].
2. Ligue o cabo USB fornecido a porta USB do computador e ligue a

camara de video. Uma mensagem “MSDC” aparece no ecrad quando

a ligagdo ao computador tiver sido concluida com sucesso.

3.  Abra [O meu computador] ou [Explorador do Windows]. Um "Disco

amovivel" aparece na lista de unidades. Clique duas vezes no icone

"Disco amovivel" para visualizar o seu conteldo. Os ficheiros

guardados na camara encontram-se na pasta com o nome "DCIM".

Copie as fotografias ou os ficheiros para o seu computador.

7. Especificacbes

Sensor 5 megapixéis CMOS
Ecra LCD a cores TFT de 2,7"
Alcance de 150 cm ~ llimitado
focagem

Abertura Focagem fixa , F3.2
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Obturador

Obturador electronico: 1/2 ~ 1/1024 seg.

Resolugéo Imagem fixa
12M(4000x3000)5M(2592X1944)/3M(2048X1536)/
1.3M(1280x960)/VGA(640X480)

Video: 1280x720 / 720x480 / 640x480 / 320x240

Sensibilidade Automatico

Equilibrio de Automatico / Diurno / Tungsténio / Fluorescente /

brancos Nublado

Controlo de De -2EV a +2EV em 0,3 passos

exposigao

Disparo continuo Incluido

(Burst)

Efeito da Normal/Preto e

fotografia branco/Sépia/Negativo/Vermelho/Verde/Azul

Temporizador 2 /10 segundos

automatico

Armazenamento Memodria externa: Cartdes de memoria suportados

SD /MMC / SDHC até 8 GB
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Sistema da NTSC / PAL

televiséo

Fonte de 3 pilhas tipo AAA (alcalinas / 1,5V)
alimentacao

Temperatura Funcionamento: 0° C to 40° C
ambiente Armazenamento: De -20 a 60° C
Microfone Integrado

Altifalante Integrado

Dimensoes Corpo da camara: 4,43" x 2,2" x 2,13”
Peso Corpo da camara sem pilhas: 0,42 Ibs

Nota: A construgdo do produto e as especificagdes estéo sujeitas a

alteragdo sem aviso prévio.

Requisitos do sistema:
Windows 98SE/2000/ME/XP/Vista/Win7
CPU: Pentium 11l 800MHz ou superior

Memodéria: 64 MB de memaria ou superior

Espago em disco: Min. 128 MB de espaco disponivel
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DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

A easypix declara que o producto DVC5227 esta em conformidade com todos os
requisitos essenciais da Directiva 1999/5/EC. A declaragdo de conformidade podera
ser descarregada aqui:
http://www.easypix.info/download/pdf/doc_dvc5227_flash_easypix_gmbh.pdf

Para auxilio técnico, por favor, visite nossa area de suporte em: www.easypix.eu

X
— easui

Apenas na UE LIFESTYLE ELECTRONICS
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1. Productoverzicht

@
/ «*‘@

VR

TAS

\‘F\‘\ I/'_h

=
&
P
\&

(=)
\©/

DISPLAY-knop

Led Aan/Uit-knop

MODUS-knop

VOEDING-knop

MENU-knop

OMHOOG-knop [A]

SD-kaartsleuf

Voeding-LED

SLUITER-knop

USB-bus

= |2 oo N oo [N |~

= o

AV-bus

-
N

RECHTS/ZELFONTSP
ANNER-knop P

-
w

OK-knop

—
N

OMLAAG-knop ¥

-
()]

LINKS-knop [

-
[}

Luidspreker

-
~

LCD-scherm

N
(o]

Statiefaansluiting

-
©

Lens

N
o

Polsband

N
-

Batterijklep




2. Monitor schermweergave

Opnamemodus
—EV-waarde
Meting Resolutie-indicator
/94 Midden
[=] Multi 12M, 4000x3000
[o] Punt &M 2592x1944
Witbalans: sM;  2048x1536
AUTO Auto 1.3M;  1280x960
Daglicht VGA, 640x480
Bewolkt Kwalliteitsindicat
SR TLlicht I 1 Superfi
= Lamplicht o . AuTo[m| B iy 3 F;:e in
- 4 Normaal
Opnamemodus Geheugencapaciteit
Geheugenkaart
Batterijindicator geplaatst
Vol
Halfvol
{0 Bijnaleeg



Video-opnamemodus

Afspeelmodus
Meting
(2] Midden Resolutie-indicator
. ) punt 1280x720
Witbalans: roro AUl 38 720x480
£ Daglicht 640, 640x480
Bewolkt 3200 320x240
&R TL licht
Lamplicht WHCRES TS
-

Geheugencapaciteit
Geheugenkaart
geplaatst

Video opnamemode £

Batterijindicator

Vol

S Halfvol
A Bijna leeg

De volgorde van het huidige

Afspeelmodus ere
bestand/Het totaal aantal

Beschermingindicator—— =~
Spraakopname-indicator = opgenomen bestanden

iet formaat van het bestand

'® Filmopnames
* Geluidopnames

——Datum en tijd




3. Voorbereidingen

Het installeren van de batterij

1. Open de batterijklep van de videocamera.

2. Plaats drie AAA-batterijen met de positieve (+) en negatieve (-) polen
overeenkomend met de richtingen aangegeven op de batterijklep.

3. Sluit de batterijklep.




Het plaatsen van de geheugenkaart

Deze digitale video camera heeft geen intern geheugen en kan zonder
intern geheugen geen foto's en videoclips opnemen. Als u bestanden wilt
opnemen, gebruik dan een SD- of MMC-kaart. Zet de camera uit voordat u
de geheugenkaart plaatst of verwijdert.
Zorg bij het plaatsen ervoor de kaart correct
te oriénteren.

1. Schakel de videocamera uit.

2. Vind de rubberen afdekking aan de

achterzijde van de camera en open
het, u zult vervolgens de
SD-kaartsleuf zien;
3. Plaats de geheugenkaart zoals afgebeeld.



4. Deze videocamera gebruiken

N

De camera aan- of uitzetten

Open het LCD-paneel.

Druk op en houd de VOEDING-knop ingedrukt tot het LCD-scherm
inschakelt.

Druk opnieuw op en houd de VOEDING-knop ingedrukt om de

camera uit te schakelen.

Het opnemen van stilstaande beelden

Schakel de videocamera aan.

Druk op de MODUS-knop om de videocamera naar de
opnamemodus te schakelen, het “m"-pictogram wordt op het
LCD-scherm weergegeven.

Gebruik het LCD-scherm om uw onderwerp in te kaderen.
Houd de camera stabiel en druk vervolgens de SLUITER-knop

helemaal in om een foto te maken.

6



Videoclip opnemen

1: Zet de videocamera aan en schakel het naar de video-opnamemodus.

2: Druk op de SLUITER-knop om de opname te starten. Druk op de
RECHTS-knop om een pauze te hebben en druk er nogmaals op om
verder te gaan.

3: Druk nogmaals op de SLUITER-knop om de opname te beéindigen.

Na het bereiken van een maximale video-opname tijd van 29 minuten

zal de camera automatisch stoppen. De opname kan alleen

handmatig worden hernieuwd.

Als het geheugen vol is stopt de videocamera automatisch de opname.

Het opnemen van audio

1: Zet de videocamera aan en schakel het naar de audio-opnamemodus.
2: Druk op de SLUITER-knop om de opname te starten. Druk op de
OMHOOG-knop om een pauze te hebben en druk er nogmaals op om

verder te gaan.



3: Druk nogmaals op de SLUITER-knop om de opname te beéindigen. Als

het geheugen vol is stopt de videocamera automatisch de opname.

5. Weergave

Het weergeven van stilstaande beelden

1: Zet de camera aan en druk op de MODUS-knop totdat de camera in de
weergavemodus schakelt.

Het laatst opgenomen bestand wordt op het LCD-scherm weergegeven.
Als er geen afbeeldingen zijn opgeslagen, verschijnt een bericht [Geen
afbeelding] .

2: Druk op de LINKS- of RECHTS-knop om de vorige of volgende

afbeelding weer te geven.



Het afspelen van videoclips

1: Druk op de LINKS- of RECHTS-knop om de filmclips te selecteren die u
in de afspeelmodus wilt afspelen.

2: Druk op de SLUITER-knop om het afspelen te starten. Druk op de
MENU-knop om het afspelen te beéindigen. Druk op de OMHOOG-knop
om het te pauzeren en druk er nogmaals op om verder te gaan. Druk op
de RECHTS-knop om snel vooruit te spoelen en druk op de LINKS-knop

om terug te spoelen.
Het afspelen van audiobestanden

1: Druk op de LINKS- of RECHTS-knop om het audiobestand te selecteren
die u wilt afspelen.

2: Druk op de SLUITER-knop om het afspelen te starten. Druk op de

MENU-knop om het afspelen te beéindigen. Druk op de OMHOOG-knop

om het te pauzeren en druk er nogmaals op om verder te gaan. Druk op de

RECHTS-knop om snel vooruit te spoelen en druk op de LINKS-knop om

terug te spoelen.



6. Aansluiten op de TV/PC

De camera aansluiten op een TV

Sluit de videocamera en de TV via de bijgeleverde kabel aan. Zet

vervolgens de TV en videocamera aan. Het LCD-scherm van de

videocamera wordt zwart en het TV-scherm functioneert nu als het

LCD-scherm van de camera.

1.

Sluit de videocamera aan op een TV via de TV-uitgangskabel
(meegeleverd).

Zet de TV en de videocamera aan en schakel vervolgens de TV in de
“AV”-modus.

Wanneer de videocamera is ingesteld op de opnamemodus, kunt de
onderwerpen die u wilt opnemen vooraf bekijken op het TV-scherm.
Wanneer de videocamera naar de afspeelmodus is geschakeld, kunt
u alle foto's, video- en audioclips die in de videocamera zijn

opgeslagen, opnieuw op de TV bekijken.

10



De camera aansluiten op een PC

Er zijn twee manieren om bestanden van de geheugenkaart van de camera
te downloaden naar een computer:
* Door het plaatsen van de geheugenkaart in een kaartlezer

*  Door de camera met de meegeleverde USB-kabel op een computer

2

Een kaartlezer gebruiken 0\

1: Verwijder de geheugenkaart uit de camera en @

plaats deze in een kaartlezer die is aangesloten op

aan te sluiten.

een computer.

2: Open [Deze Computer] of [Windows Explorer] en dubbelklik op het
“Verwisselbare schijf’-pictogram dat de geheugenkaart voorstelt.

3: Kopieer afbeeldingen van de kaart naar een directory van uw keuze op

de harde schijf van de computer.
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De camera met de USB-kabel aansluiten op een PC

1: Schakel de USB-modus naar de [MSDC]-modus.

2: Sluit de meegeleverde USB-kabel aan op de USB-poort van de
computer en zet de videocamera aan. Een bericht “MSDC” verschijnt op
het scherm wanneer de verbinding met de computer met succes is

afgerond.

3: Open [Deze Computer] of [Windows Explorer]. Een "Verwisselbare
schijf" verschijnt in de stationslijst. Dubbelklik op het "Verwisselbare
schijf"-pictogram om de inhoud te bekijken. Bestanden die zijn opgeslagen

op de camera bevinden zich in de map "DCIM".
4: Kopieer de foto's of bestanden naar uw computer.

7. Specificaties

Sensor 5 MegaPixels-CMOS
Weergave 2.7" TFT kleuren LCD-scherm
Focusbereik 150 cm ~ oneindig
Lensopening F3.2, vaste focus
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Sluiter

Elektronische sluiter: 1/2 ~ 1/1024 sec.

Resolutie Stilstaande beelden
12M (4000x3000), 5M (2592x1944), 3M
(2048x1536), 1,3M (1280x960), VGA (640X480)
Video: 1280x720 / 720x480 / 640x480 / 320x240

Gevoeligheid Auto

Witbalans

Auto/Daglicht/Tungsten/TL/Bewolkt

Belichtingsregeling

-2EV tot +2 EV in 0,3 stapgrootte

Barsten inbegrepen

Foto-effect Normaal/Z&W/Sepia/Negatief/Rood/Groen/Blau
w

Zelfontspanner 2 of 10 seconden.

Opslag Extern geheugen:
SD/MMC/SDHC-geheugenkaart ondersteund tot
8 GB

TV-systeem NTSC/PAL

Voeding AAA-batterij (alkaline/1,5V ) x 3
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Omgevingstemperatuu

r

Gebruik: 0 tot 40 °C
Opslag: -20 tot 60 C

Microfoon Ingebouwd

Luidspreker Ingebouwd

Afmetingen Camerabehuizing: 11,25 x 5,59 x 5,41 cm
Gewicht Camera zonder batterijen: 0,42 pounds/0,2 kg

Opmerking: De specificaties en het ontwerp van het product zijn

onderhevig aan verandering zonder voorafgaande kennisgeving.

Systeemeisen:

Windows 98SE/2000/ME/XP/Vista/Win7
CPU: Pentium Il 800MHz of hoger
Geheugen: 64 MB geheugen of hoger

Schijfruimte: Min. 128 MB vrije ruimte
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VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Easypix verklaart hierbij dat het product DVC5227 in overeenstemming is met alle
essentiéle vereisten van Richtlijin 1999/5/EG. De conformiteitsverklaring kan hier
worden gedownload:

http://www.easypix.info/download/pdf/doc_dvc5227_flash_easypix_gmbh.pdf

Voor technische assistentie kunt u terecht op onze ondersteuningspagina op

www.easypix.eu.

A easyu;

EEER  Only EU LIFESTYLE ELECTRONICS
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1.

Produktoversikt

1 Display-knapp

2 Lysdiod Pa/Av-knapp

3 Lagesknapp

4 Startknapp

5 Menyknapp

6 | UPP-knapp[A]

7 SD-kortplats

8 Strém- lysdiod

9 Slutarknapp

10 | USBkontakt

11 AV-kontakt
Hoéger-knapp /

12 sjél%utlbsafepE

13 | OK-knapp

14 | Nedat-knapp m

15 | Vanster.knapp E|

16 | Hogtalare

17 | LCD-skarm

18 | Stativfaste

19 Lins

20 Handrem

21

Batterilucka




2. Bildskdrmsdisplay

Fotograferingsldage

4 Normal

——EV-védrde
Métnin: Bsni indi
[ Cen%er Upplosningsindikator
[=] Multipelt 12M;  4000x3000
[©]Punkt M) 2592x1944
Vitbalansindikator . aM;  2048x1536
AUTO Auto 1.3M;,  1280x960
L  Dagsljus VGA; 640x480
P Klart
“—  Fluorescerande T Kvalitetsindikator
“®  Volfram - S Superfin
. M 5
* r * . AuTo[m) G | ‘ 4. Fin
- -

. .. Minneskapacitet

Upptagningsiage Minneskort isatt

Batterinivaindikator
Full
Halv
Lag




Videoinspelningslage

Matning

[“]Center

[“]Multipelt Upploésningsindikator

[JPunkt 1280 1280x720

Vitbalansindikator (|

AUTO Auto 720, 720x480
£ Dagsljus 640 640x480
&, Kiart 320 320x240
<R Fluorescerande
# Volfram 4

L

Minneskapacitet
Videoinspelningsldage ) )
Minneskort isatt

Batterinivaindikator
32 Full
(0 Halv
o lLag




Uppspelningslage

Uppspelningslage w Ordningsfoljd av nuvarande fil /
Skyddsindikator —Ee - - Det totala antalet inspelade filer
Ljudinspelningssymbol

Filformat

"M Filmklipp
& Ljudfiler

Datum och tidsstampel

3. Forberedelser

Sa har installerar du batteriet

Oppna videokamerans batterilucka.

2. Sattitva AA batterier. De positiva (+) och negativa (-) polerna ska
matcha de riktningar som anges pa batteriluckan

3.  Stang batteriluckan.



Sa har satter du i minneskortet

| den haér digitala videokameran finns det inget internminne, det gar inte att

ta kort eller spela in filmklipp. Om du vill spela in filer ska du anvanda ett

SD- eller MMC-kort. Innan minneskortet satts i eller tas ur méste kameran

vara avstangd. Se till att kortet ar placerat at ratt hall nar du satter i det.

1. Stang av kameran.

2. Hitta gummiskyddet pa baksidan av
videokameran, ta bort skyddet och
darunder ser du SD-kortplatsen;

3. Sattikortet som pa bilden.




4. Sa hdr anvander du videokameran

Stanga av och satta pa kameran

Oppna LCD-panelen.
2. Nar du vill satta pa kameran, haller du ned HUVUD-brytaren tills
LCD-skarmen slas pa.

3. Om du haller med strombrytaren en gang till stdngs kameran av.

Sa har tar du stillbilder

Satt pa kameran.

2. Tryck pa knappen for LAGE for att stélla in kameran fér
fotografering, [®] -symbolen visas pa LCD-skarmen.

3.  Anvand LCD-skarmen for att rama in ditt objekt.
Hall stadigt i filmkameran och tryck sedan ned SLUTAR-knappen nar
du vill ta en bild.



Sa har spelar du in filmklipp

Satt pa videokameran och stall in den for filminspelning.

Tryck in SLUTAR-knappen for att starta inspelningen. Tryck pa
HOGER-knappen fér att stoppa och tryck igen fér att ateruppta
inspelningen.

Tryck in SLUTAR-knappen for att avsluta inspelningen. Om minnet

ar fullt kommer videokameran automatiskt att stoppa inspelningen.

Sa har spelar du in ljud

Satt pa videokameran och stall in den for ljudinspelning.

Tryck in SLUTAR-knappen for att starta inspelningen. Tryck pa UPP-
knappen for att stoppa och tryck igen for att ateruppta inspelningen
Tryck in SLUTAR-knappen for att avsluta inspelningen.
Videoinspelningen avbryts automatiskt efter 29 minuter. Borja
igen efterat. Om minnet &r fullt kommer videokameran automatiskt

att stoppa inspelningen.



5. Uppspelning

Sa har spelar du upp en stillbild

1:  Sl& p& kameran och tryck p4A LAGES-knappen tills kameran &r |
uppspelningslaget.
Den senaste inspelade filen visas pa LCD-skarmen. Om det inte
finns nagra bilder lagrade sa visas meddelandet: [Ingen bild]

2:  Tryck in VANSTER- eller HOGER-knappen fér att férhandsvisa

féregaende eller nasta bild.

Sa har spelar du upp filmklipp

1:  Tryck in VANSTER- eller HOGER-knappen for att vélja de filmklipp
du vill spela upp i uppspelningslaget.

2:  Tryck pa SLUTAR-knappen for att borja spela. Tryck pa MENY-
knappen for att avsluta uppspelningen. Tryck pa UPP-knappen for att
stoppa och tryck igen for att fortsitta. Tryck p4A HOGER-knappen for
att spola framét och tryck p4 VANSTER-knappen fér att g bakat.
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Sa har spelar du upp ljudfiler

1:  Tryck in VANSTER- eller HOGER-knappen fér att vélja den ljudfil du
vill spela upp.

2:  Tryck pa SLUTAR-knappen for att borja spela. Tryck pa MENY-
knappen for att avsluta uppspelningen. Tryck pa UPP-knappen for att
stoppa och tryck igen for att fortsitta. Tryck p4A HOGER-knappen for
att spola framét och tryck p4 VANSTER-knappen fér att g bakat.

6. Anslutning till TV/PC

Sa har ansluter du kameran till en TV

Anslut videokameran och TV:n med den medféljande kabeln. Anslut
sedan strémmen till TV:n och videokameran. Videokamerans LCD-skarm
blir svart, och TV-skdrmen nu fungerar som kamerans LCD-skarm

1. Anslut videokameran till en TV via TV:ns ut-kabel (medfdljer).

2. Sla pa TV:n och videokameran, och stall sedan in TV:n pa “AV”-lage.



3.  Nar videokameran ar instélld i inspelningslaget, kan du
férhandsgranska det du vill spela in pa TV-skarmen.

4. Nar videokameran ar installd i uppspelningslaget kan du se alla
bilder, video- och ljudklipp som lagrats i videokameran pa TV-

skarmen.

Sa har ansluter du kameran till en PC

Du kan ladda ned filer fran filmkamerans minneskort till en dator pa tva
satt:

. Du kan satta i minneskortet i en korthallare.

. Genom att ansluta kameran till en dator med den medféljande USB-

kabeln.

Sa har anvander du en kortldsare

1:  Mata ut minneskortet fran videokameran
och satt in det i en kortldsare som ar
ansluten till en dator.

2:  Oppna [Min dator] eller [Windows Explorer] och dubbelklicka pa
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3:

ikonen for den flyttbara enhet som motsvarar minneskortet.

Kopiera bilder fran kortet till en valfri katalog pa datorns harddisk.

Sa har ansluter du kameran till en PC med USB-kabeln

1:
2:

Stall in USB-laget till [MSDC]-lage.

Anslut den medféljande USB-kabeln till datorns USB-port och sla pa
videokameran. Ett meddelande [MSDC] visas pa skarmen nar
datoranslutningen har slutforts.

Oppna [Min dator] eller [Windows Explorer]. En "Flyttbar disk" visas i
enhetslistan. Dubbelklicka pa ikonen for den flyttbara enheten for att
visa dess innehall. Filer som har sparats pa kameran finns i mappen
bendmnd "DCIM".

Kopiera bilderna eller filerna till din dator.
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7. Specifikationer

Sensor 5 megapixlar CMOS

Display 2,7 tum TFT farg-LCD

Fokusomrade 150 cm ~ oandligt

Blandare F 3.2, fast fokus

Slutare Elektronisk slutare: 1/2 ~ 1/1024 sek.

Uppl6sning Stillbild
12 M (4000 x 3000) 5 M (2592 x 1944) /3 M (2048
x 1536) /1,3 M (1280 x 960) / VGA (640 x 480)
Video: 1280 x 720/720 x 480/640 x 480/320 x 240

Kanslighet Auto

Vitbalans Auto/Dagsljus/Volfram/Sjalvlysande/Molnigt

Exponeringskontroll -2 EV till +2 EV i steg om 0,3

Skur funktion Inkludert

Fotoeffekt Normal/B&W/Sepia/Negativ/R6d/Grén/Bla

Sjalvutlésare

2/10 sekunder.

Lagring

Externt minne: SD/MMC/SDHC minneskort
Stoder upp till 8 GB
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TV-system NTSC/PAL

Natforsorjning AA (alkaliska/1,5 V) 2 x batterier
Omgivningstemperat | Drift: 0 ~ 40 °C

ur Forvaring: -20 ~ 60 °C

Mikrofon Inbyggd

Hogtalare Inbyggd

Matt Kamerahus: 4,43 tum x 2,2 tum x 2,13 tum
Vikt Kamerahus utan batteri: 190g

Obs! Produktens design och specifikationer kan andras utan férvarning.

Systemkrav:

Windows 98SE/2000/ME/XP/Vista/Win7
CPU: Pentium 111 800 MHz eller mer

Minne: 64 MB minne eller mer

Diskutrymme: Minst 128 MB tillgangligt utrymme
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FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

EASYPIX férsékrar hdrmed att produkten DVC5227 &r i 6verensstdmmelse med
alla grundldggande krav i direktivet 1999/5/EC. Férsdkran om 6verensstdmmelse
kan hdmtas hér:

http://www.easypix.info/download/pdf/doc_dvc5227_flash_easypix_gmbh.pdf

Fér teknisk hjélp, bes6k supportdelen pa www.easypix.eu.

X easus

—_— LIFESTYLE ELECTRONICS
Only EU
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Podrecznik uzytkownika



. 1 Przycisk do ekranu
1. Opis produktu 2 | Lep
,*';Q 3 Przycisk trybu
[ — . -
/ // %@ 4 Przycisk zasilania
I~/ N .
P f 5 Przycisk menu
) '
~ ( % 6 Przycisk w gére [A]
g\ ‘ ’ ) 7 Gniazdo karty SD
Uil 0 | 8 Dioda zasilania
i 9 Przycisk migawki
i = ‘ 10 | Wejscie USB
7 11 Wejscie AV
'Y
12 Przycisk w prawo/samow zwa\aczaIE]
13 | Przycisk OK
14 | Przycisk w dot m
15 | Przycisk w lewo «
@® 16 | Gtosnik
/ 17 | Ekran LCD
p— = 18 | Gniazdo statywu

(=)
\©/

D @ I 19 | Obiektyw

20 | Pasek na nadgarstek

21 Ostona baterii




2. Wyswietlacz

Tryb wykonywania zdjecia
Wartos¢ EV

Pomiar $wiatta
[©) Srodek

[=] Multi
[©] Punkt

“Wskaznik rozdzielczosci
12M 4000x3000

5M 2592x1944
aM_ 2048x1536

Wskaznik balansu bieli

AUTO  Auto 13y  1280x960
¥ Dzien Wga 640x480
Chmury PR L
Swietlowka Wskaznik jakosci
L kX
Zaréwka f:  Super wysoka
& o . AuTO[m)

908 4. Wysoka
— 4. Normalna
- Pojemnosé pamieci

Tryb

Wiozono karte pamigci
Wskaznik poziomu baterii

Petne

Potowa

0 Niskie



Tryb nagrywania wideo

Pomiar $wiatta

[2] Srodek - . -
[=] Mult Wskaznik rozdzielczosci
[] Punkt 280
Wskaznik balansu bieli ¢ 1280 1280x720
AUTO  Auto 720, 720x480
& Dalen 640 640x480
mury raHA
Swietlowka 320, 320x240
# Zaréwka §
Pojemnos¢ pamieci
Tryb wykonywania zdje¢ ) pamie
Wiozono karte pamigci
Wskaznik poziomu baterii
X Petne
55 Potowa
<% Niskie

Tryb odtwarzania

Tryb odtwarzania
Wskaznik ochron

Kolejnos¢ biezacego pliku/
Catkowita ilo$¢ nagranych plikow
Wskaznik notatki glosowej

Format pliku
'®  Klipy wideo
& Pliki dzwigkowe

—Sygnatura daty i godziny



3. Przygotowanie

Wkladanie baterii

1. Otworz klapke przegrédki na baterie.

2.  Wiéz dwie bateria typu AA plus ,+“ i minus ,-*
zgodnie ze wskazowka na klapce przegrodki.

3. Zamknij klapke.




Wktadanie karty pamieci

Ta kamera cyfrowa nie posiada pamieci wewnetrznej i nie moze zapisywaé
ani zdje¢ ani filmow. Jesli chcesz zapisywac pliki, skorzystaj z karty
pamigci SD lub MMC. Przed wtozeniem lub wyciaggnigciem karty pamieci
wytacz kamere. Wkiadajac jg upewnij sie, ze jest obrocona na wiasciwg
strone.

1. Wylgcz kamere.

2. Zlokalizuj gumowg klapke z tytu
kamery, otw6rz jg, i zobaczysz tam
szczeline na karte SD;

3. Wiz karte pamieci tak, jak to

pokazano na rysunku.



4. Uzywanie kamery

Wiaczanie i wytaczanie kamery

Otwoérz panel LCD.
2. Aby wigczy¢ kamere, przytrzymaj przycisk ZASILANIA, az wigczy sig
ekran.

3. Przytrzymaj przycisk ZASILANIA ponownie, aby wytgczy¢ kamere.

Robienie zdjeé¢

N

Wiacz kamere.

2. Nacisnij przycisk TRYBU, aby przetgczy¢ kamere w tryb robienia
zdje¢ - na ekranie pojawi sie ikonka fel.

3.  Skorzystaj z ekranu LCD do wykadrowania obiektu.

Trzymaj kamere nieruchomo i nacisnij przycisk MIGAWKI

do konca, aby zrobi¢ zdjecie.



Nagrywanie klipéw wideo

1: Wigcz kamere i przefgcz jg w tryb nagrywania wideo.

2: Nacisnij przycisk MIGAWKI, aby rozpoczg¢ nagrywanie. Nacisnij
strzatke W PRAWO, aby wstrzymac¢ nagrywanie i nacisnij ja ponownie,
aby je wznowié.

3: Nacisnij przycisk MIGAWKI ponownie, aby zakonczyé nagrywanie.

Po osiggnieciu maks. 29 minut jako maksymalnego czasu
nagrywania, kamera automatycznie zatrzyma nagranie. Ponowne
nagrywanie musi by¢ uruchomione recznie.

Gdy karta pamieci zapetni sie, kamera automatycznie przerwie

nagrywanie.

Nagrywanie dzwieku

1: Wigcz kamere i przetgcz jg w tryb nagrywania dzwieku.
2: Nacisnij przycisk MIGAWKI, aby rozpoczg¢ nagrywanie. Nacisnij
strzatke W PRAWO, aby wstrzymac¢ nagrywanie i nacisnij ja ponownie,

aby je wznowié.



3: Nacisnij przycisk MIGAWKI ponownie, aby zakonczyé nagrywanie. Gdy

karta pamieci zapetni sie, kamera automatycznie przerwie nagrywanie.

5. Odtwarzanie

Wyswietlanie zdjeé

1: Wigcz kamere i naciskaj przycisk TRYBU, az kamera wejdzie w tryb
odtwarzania.
Na ekranie LCD pojawi sie ostatnio nagrany plik. Jesli nie ma zadnych
zapisanych zdje¢, na ekranie pojawi sie wiadomos¢ [Brak zdje€].

2: Naciskaj strzatki W LEWO lub W PRAWO, aby wyswietli¢ poprzednie

lub nastepne zdjecie.
Odtwarzanie klipéw wideo

1: Naciskaj strzatki W LEWO lub W PRAWO, aby wybrac klipy wideo. ktére
chcesz odtworzy¢ w trybie odtwarzania.
2: Nacisnij przycisk migawki, aby rozpoczaé¢ odtwarzanie. Naci$nij
8



przycisk MENU, aby zakonczy¢ odtwarzanie. Naci$nij strzatke W GORE,
aby wstrzymac¢ odtwarzanie i nacisnij jg ponownie, aby je wznowi¢.
Nacisnij strzatke W PRAWO, aby przewing¢ do przodu, a W LEWO, aby

przewing¢ do tytu.
Odtwarzanie plikéw dzwiekowych

1: Naciskaj strzatki W LEWO lub W PRAWO, aby wybra¢ pliki dzwiekowe,
ktore chcesz odtworzyé.

2: Nacisnij przycisk migawki, aby rozpoczaé odtwarzanie. Naci$nij
przycisk MENU, aby zakonczy¢ odtwarzanie. Naci$nij strzatke W GORE,
aby wstrzymac¢ odtwarzanie i nacisnij jg ponownie, aby je wznowié.
Nacisnij strzatke W PRAWO, aby przewing¢ do przodu, a W LEWO, aby

przewing¢ do tytu.

6. Podfaczanie do TV /PC

Podtaczenie kamery do telewizora
Podtacz kamere do TV uzywajac dotgczonego do zestawu kabla. Wigcz TV
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i kamere. Ekran LCD kamery wytgczy sie - funkcje wyswietlacza bedzie

petnit teraz telewizor.

1. Podtgcz kamere do TV uzywajgc kabla TV-out (dotgczonego do
zestawu).

2. Wiacz TV i kamere, a nastepnie przetgcz TV w tryb ,AV*.
Gdy kamera jest ustawiona w trybie nagrywania, mozesz na ekranie
TV wyswietli¢ obiekty, ktére chcesz sfilmowac.

4. Gdy kamera jest ustawiona w trybie odtwarzania, mozesz na ekranie
TV wyswietli¢ wszystkie zdjecia, filmy i pliki dzwiekowe

przechowywanie w kamerze.
Podiagczenie kamery do komputera

Istniejg dwa sposoby do przegrania plikéw z karty pamieci kamery na
komputer:

*  Poprzez wtozenie karty pamieci do czytnika kart

*  Poprzez podtgczenie kamery do komputera uzywajgc dotgczonego do

zestawu kabla.
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Korzystanie z czytnika kart

1: Wyjmij karte pamieci z kamery i wtéz jg do czytnika kart podtgczonego
do komputera.

2: Otworz [Moj komputer] lub [Eksplorator Windows] i kliknij dwukrotnie na
ikonke dysku przenos$nego reprezentujgcg karte pamieci.

3: Skopiuj obrazy z karty do wybranego katalogu na dysku twardym

komputera.

Podiaczenie kamery do komputera uzywajac kabla USB

1: Przetacz tryb USB na tryb [MSDC].

2: Podtagcz dotgczony do zestawu kabel USB do portu USB komputera i
wigcz kamere. Po udanym podtgczeniu do komputera na ekranie wyswietli
sie komunikat ,MSDC*

3: Otworz [M6j komputer] lub [Eksplorator Windows]. Na liscie dyskow
pojawi sie ,Dysk przenosny“. Kliknij dwukrotnie na ikonke ,dysku
przenosnego®, aby wyswietli¢ jego zawartos¢. Pliki zapisane na kamerze

znajdujg sie w katalogu o nazwie ,DCIM®.
4: Skopiuj zdjecia lub pliki na swoj komputer.
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7. Dane techniczne

Czujnik

CMOS 5 megapikseli

Wyswietlacz

2,7-calowy wyswietlacz kolorowy LCD TFT

Zakres ostrosci

Od 150cm do nieskonczonosci

Przestona

F3.2, o stalej ogniskowe;j

Migawka

Migawka elektroniczna: 1/2 ~ 1/1024 sek.

Rozdzielczos¢

Zdjecia
12M(4000x3000)5M(2592X1944)/3M(2048X1536)/
1,3M(1280x960)/VGA(640X480)

Wideo: 1280 X720/720X480/640X480/320X240

Czutos¢ Automatyczna

Balans bieli Auto / Dzier / Zaréwka / Swietléwka / Chmury
Kontrola Od -2EV do +2EV w odstepach co 0.3
ekspozycji

Szybkie W zestawie

robienie zdje¢

seryjnych
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Efekt

fotograficzny

Normalne/Czarno-biate/Sepia/Negatyw/Czerwone/Zielone/Niebi

eskie

Samowyzwalac

2 /10 sekund.

z

Pamie¢ Pamie¢ zewnetrzna: Obstuguje karty pamieci SD / MMC / SDHC
o pojemnosci do 8GB

System TV NTSC / PAL

Zasilanie Dwie baterie AA (alkaliczne / 1,5V)

Temperatura Uzytkowa: Od 0°C do 40°C

otoczenia Przechowywania: od -20 do 60°C

Mikrofon Wbudowany

Gtosnik Wbudowany

Rozmiary Gtéwna czes$¢ kamery: 112,5mm x 55,9mm x 54,1mm

Waga Gtéwna czes$¢ kamery bez baterii: 190,59

Uwaga: Wyglad i specyfikacje produktu mogg ulec zmianie bez

uprzedzenia.
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Wymagania systemowe:

Windows 98SE/2000/ME/XP/Vista/Win7
Komputer: Pentium Ill 800MHz lub szybszy
Pamie¢: 64MB lub wiecej

Wolne miejsce na dysku: min. 128MB

DEKLARACJA ZGODNOSCI

easypix o$wiadcza niniejszym, iz produkt DVC5227 jest zgodny ze wszystkimi
gtownymi wymogami Dyrektywy 1999/5/EC. Deklaracje zgodno$ci mozna pobrac
pod adresem:
http://www.easypix.info/download/pdf/doc_dvc5227_flash_easypix_gmbh.pdf

W celu uzyskania pomocy technicznej odwiedz nasz dziat pomocy na

www.easypix.eu.

>§ easy):

Only EU LIFESTYLE ELECTRONICS
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